Pojmovost a pojmy

Néjak jsme se vSichni naucili rozmlouvat a myslet, ale ani dost dobre nevime, jak
jsme se to naucili, ani jak to vlastné deéldame - ono se zda, Ze to funguje jakoby
samo. Ale jednu véc vime, totiz Ze to mUzeme ovlivihiovat svymi rozhodnutimi,
ale také svou kontrolni aktivitou (ovSemze rovnéz myslenkovou). Kdyz se
rozhodneme hrat tfeba se souperem Sachy, do znac¢né miry jsme schopni
odfiltrovat rlzné rusivé momenty, prichazejici z okoli (pokud nejsou prilis
mocné); podobné kdyz hleddme na louce urcitou rostlinu, nebereme v Uvahu
mnohé véci kolem a soustredime se pravé na tu rostlinu, kterou hledame. To
jsou ovsem jen priklady; mnohdy je nase myslenkové sebe.ovlddani mnohem
slozitéjsi. A v téch nejdllezitéjsich pripadech, o které ndm jde, uz nic nejde
~jakoby samo*, ale vsechno se musime ucit a leccos musime sami vymyslet.
Takze v onom sebe-ovladani v myslenkovych aktivitach jsou mozné, ale také
nutné vynalezy. Jednim z takovych svétodéjnych vynélez byly ve starém Recku
pojmy a pojmovost. Ten vynalez spociva v tom, Ze si v mysSleni navykneme
vsouvat (vkladat) mezi svou ,,myslenku myslici“, tj. svdj myslenkovy vykon, a
mezi to, co je tim ,mySlenym*, k némuz se nase mysSlenkovy akt vztahuje a
odnasi, jesté urcitou novinku, ktera ma jakysi zprostredkujici charakter, ale ktera
je sama ponékud hybnda, proménliva, nikoli nehybna a neménnd, protoze jejim
ukolem je funkéné nase myslenkové akty vylepsit (a to ovSemmusi v kazdém
jednotlivém pripadé délat s ohledem na to, co je mysSleno). To, co ted bylo
receno, je ovsem jen prvni priblizeni, a to je jisté zjednoduSujici. Pojmy jsou v
jistém smyslu ,prostredky”, ,instrumenty”, ale zdroven jsou naprosto
neoddélitelné od jistého ,prostredi”. Toto prostfedi k nim nutné patfi, a starym
Rekdm pfipadalo jako d@ileZit&jsi mluvit o ném a ne o n&jakych ,prostiedcich“.
Tim ,prostfedim” byla cela oblast i rovina mysleni pojmoveé restrukturovaného,
a Rekové o ném mluvili jako o LOGU. Jiného slova neméli, ale toto slovo mélo
velmi mnoho vyznamd, takze v rliznych souvislostech je pro nas nutné je
prekladat réznymi slovy jiného jazyka. Potize s tim spojené, zhorsené tim, Ze
jsme si stale vice zvykali na technomorfni mysleni (které proniklo nejen do véd,
ale i do obecného povédomi ¢i zplsobu uvazovani), predstavuji znac¢nou
prekazku pro spravné rozpoznani, o¢ vlastné v pojmovosti a v uzivani pojm{ jde.
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